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NEDERLANDS

Keramisch maalwerk voor het malen van
gedroogde kruiden, specerijen en zout. Bij-
vullen in het glazen potje door het kunststof
gedeelte omhoog te doen en daarna het
maalgedeelte eraf te schroeven. Bovenin
kan je instellen hoe fijn je wilt malen (zie
afb.). De molen past op de IKEA 365+ pot-
jes; het maalgedeelte wordt op de potjes
vastgeschroefd zodat je makkelijk andere
kruiden kan malen.

Reinigen

Reinigen door te malen met grof zout, m.n.
na het malen van olie-achtige kruiden.
Potje en kunststof gedeelte zijn vaatwas-
bestendig. Was de overige onderdelen met
de hand of.
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DANSK

Krydderikvaernen har keramisk kvaern,
hvilket ger at du kan male tgrrede urter,
krydderier og salt. Krydderierne fyldes i
glasset ved at tage plasthylstret af og skrue
maleenheden aof. | toppen indstiller du hvor
fint du vil male dine krydderier (se billede).
Krydderikvaernen Ipasser til IKEA 365+
krydderiglas, maleenheden kan skrues fast
pa glasene.

Rengering

Renger kveernen ved at kvaerne groft salt.
Det er isaer vigtigt hvis du har malet et
olieret krydderi. Glasset og det aftagelig
plast taler maskinopvask. @vrige dele bar
vaskes manuelt.
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NORSK

Krydderkvernen har et keramisk malverk,
som du kan male terkede urter, krydder og
salt med. Krydderet fylles pé i glasskruk-
ken ved & fare plasthylsteret oppover og
deretter skru av kvernen. | toppen stiller
du inn hvor fint du vil male krydderet ditt
(se bilde). Krydderkvernen passer til IKEA
365+ glasskrukker. Ved & skru fast kvernen
pd krukkene bytter du krydder enklere.

Rengjering

Rengjer malverket ved & male med grovt
salt. Det er spesielt viktig dersom du har
malt et oljeaktig krydder som f.eks. rosé-
pepper. Glasskrukken og plasthylsteret
téler oppvaskmaskin. Dvrige deler ber
vaskes opp for hand.

ENGLISH

The spice mill has a ceramic grinding
mechanism which works on dried herbs and
spices as well as salt. Empty the spices into
the glass jar by sliding the plastic casing
upwards and unscrewing the grinder. A
setting on the top of the spice mill allows
you to decide how finely you wish to grind
the contents (see sketch). The spice mill is
specially adapted for use with IKEA 365+
spice jars, so you can fit the grinder directly
to the jars and easily change spices and
herbs.

Cleaning

To clean the grinder, grind a little coarse
salt in the mill. This is especially important
after grinding oily spices such as pink pep-
per. The glass jar and the plastic casing are
dishwasher-safe. All other parts should be
washed by hand.

SUOMI

Maustemyllyssé on keraaminen koneisto,
joten voit jauhaa kuivattuja yrttejd, maus-
teita ja suolaa. Taytd lasinen mausteosa
vetdmalla muovikannesta ja ruuvaamalla
jauhatusosa irti. Jauhatuksen karkeus sGa-
detddn pdadlta (katso kuva). Maustemylly
sopii yhteen IKEA 365+ -sarjan lasipurkkien
kanssa. Voit vaihtaa mausteen helposti
ruuvaamalla jauhatusosan kiinni foiseen
lasipurkkiin.

Puhdistus

Puhdista maustemyllyn koneisto jauhamalla
siind karkeaa suolaa. Tama on hyvin tar-
kedd, jos olet jauhanut dljyisiG mausteita,
kuten rosépippuria. Lasipurkki ja muovikan-
si ovat konepesun kestdvid. Muuta osat on
pestava kdsin.

DEUTSCH

Diese Gewirzmihle hat ein keramisches
Mabhlwerk fir getrocknete Krduter, Ge-
wirze und Salz. Zum Fillen des Glases die
Kunststoffkappe der Mihle abziehen und
das Mahlwerk abschrauben. Im Oberteil
wird die Mahleinstellung reguliert (s.Abb.).
Die Gewiirzmihle passt auf die IKEA 365+
Gewirzgldser - fir gréBere Variationsbrei-
te und sauberes Mahlen.

Reinigung

Das Mahlwerk |@sst sich reinigen, indem
man grobes Salz mahlt. Dies empfiehlt sich,
wenn man zuvor zum Beispiel ein dliges
Gewirz gemahlen hat. Der Glaskdrper und
die Kunststoffummantelung sind spilma-
schinenfest. Alle anderen Teile der Gewiirz-
mihle sollten von Hand gespiilt werden.

SVENSKA

Kryddkvarnen har ett keramiskt malverk
som du kan mala torkade orter, kryddor
och salt med. Kryddorna fylls pd i glas-
burken; Fér plasthéljet uppdt och skruva
av maldelen. | toppen stdller du in hur fint
malda du vill ha dina kryddor (se bild).
Kryddkvarnen passar till IKEA 365+ glas-
burkar; genom att skruva fast maldelen pé&
burkarna byter du krydda enklare.

Rengdring

Rengér malverket genom att mala med
grovt salt. Detta dr sarskilt viktigt om du
malt en oljig krydda som t.ex. rosépeppar.
Glasburken och plasthdljet t&l maskindisk.
Ovriga delar bor diskas for hand.

FRANCAIS

Le moulin est doté d’'un mécanisme en
céramique. Il vous permet de moudre des
épices, des herbes séchées et du gros sel.
Pour le remplir, tirer I'enveloppe en plasti-
que vers le haut, puis dévisser le broyeur.
Pour moudre plus ou moins finement, régler
sur le dessus (voir illustration). Le moulin est
compatible avec les boites IKEA 365+. Pour
faciliter les changements d’épice, visser le
broyeur directement sur les boites.

Entretien

Apres avoir moulu une épice huileuse
comme les bais roses, moudre du gros sel
pour nettoyer le mécanisme. Le récipient
en verre et le couvercle plastique résistent
au lave-vaisselle. Les autres parties doivent
étre lavées a la main.

CESKY

Mlynek md keramicky mleci mechanismus,
ktery snadno umele susené bylinky, kofeni

i sul. Kofeni vysypete ze sklenéné dézy po-
sunutim plastového obalu smérem nahoru a
odsroubovdnim mlynku. V horni ¢dsti mlyn-
ku mizete nastavit hrubost mleti obsahu
(viz obrdzek). Tento mlynek je specidiné
navrzen pro pouziti s korenkami IKEA 365+.
Mlynek mUzete umistit pfimo na kofenku a
snadno vyménovat kofeni a bylinky.

Cigteni

Mlynek vycistite tak, ze v ném umelete
malé mnozstvi hrubé soli. Toto je dilezité
zvlasté po mleti olejnatych kofeni jako je
rdzovy pepr. Sklenénou dézu a snimatelny
plastovy obal mdzete myt v myéce. Ostatni
éasti mlynku myjte rucné.
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PORTUGUES

Este moinho tem um mecanismo frituragdo
especial para ervas secas, especiarias e
sal. Deite as especiarias em frascos fazen-
do deslizar o invélucro pldstico para cima
e desapertando o mecanismo de tritura-
¢do. Um dispositivo no topo do moinho
permite-lhe decidir o grau de trituragdo
(ver esquema). O moinho de especiarias
estd adaptado para usar com os frascos
de especiarias IKEA 365+, assim é possivel
moer directamente para os frascos.

Limpeza

Para limpar o moinho, moa um pouco de
sal grosso. Isto é muito importante apds ter
moido especiarias oleaginosas, como pi-
menta rosa. A parte de vidro e o invélucro
de pldstico podem ir @ maquina. As restan-
tes partes devem ser lavadas a mdo.
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ROMANA

Résnita de condimente are un mecanism de
rasnit din ceramicd, pentru ierburi uscate,
condimente si sare. Pune condimentele

n borcanul de sticla glisénd carcasa de
plastic in sus si desurubdnd mecanismul
de rasnire. Setarea din partea inferioard
a ragnitei iti permite sa alegi cat de fin sa
macini continutul (vezi schita). Rasnita este
adaptata folosirii impreund cu borcanele
de condimente IKEA 365+, astfel incét sa
o poti fixa direct pe borcane si sd schimbi
usor condimentele si ierburile.

Curdatare

Pentru a curdta mecanismul de rasnire,
rdsneste putind sare brutd. Acest lucru este
deosebit de important mai ales dupd ce ai
rdsnit condimente uleioase precum piper
rosu. Borcanul de sticld si carcasa de plastic
pot fi spalate la masina de spdlat vase.
Toate celelalte componente trebuie spalate
manual.

ESPANOL

Este molinillo de especias tiene un tritura-
dor cerdmico que permite triturar especias
y sal. Las especias se vierten en el bote

de vidrio abriendo la tapa de plastico y
desenroscando el triturador. En la parte
superior se selecciona el grado de triturado
deseado (ver dibujo). El molinillo de espe-
cias estd adaptado a los botes de IKEA
365+. Enrosca el triturador en estos botes

para que sea mds fécil cambiar de especia.

Limpieza

El triturador se limpia moliendo sal gruesa.
Esto es muy importante si se acaba de
moler una especia con alto contenido de
aceite, como por ejemplo la pimienta rosa-
da. El bote de vidrio y la tapa de pldstico
son aptos para el lavavajillas. Los demas
componentes se deben lavar a mano.

SLOVENSKY

Mlynéek na korenie mé keramicky mleci
mechanizmus, ktory [ahko pomelie susené
bylinky, korenie aj sol. Korenie vysypete zo
sklenenej dézy posunutim plastového krytu
smerom nahor a odskrutkovanim mlecie-
ho mechanizmu. V hornej casti mlynceka
mozete nastavit hrdbku mletia (vid' obrd-
zok). Tento mlyncek je mézete pouzivat s
korenickami IKEA 365+. Mlynéek mozete
umiestnit priamo na korenicku a lahko
vymenit korenie za bylinky.

Udrzba

Mlynéek vycistite zomletim malého mnoz-
stva hrubozrnnej soli. Urobte tak najma

po mleti olejnatych koreni ako je ruzové
korenie. Sklenent nddobku a plastovy obal
mozete umyvat v umyvacke riadu. Ostatné
Casti mlynceka umyvaijte rucne.

ITALIANO

Il macinaspezie ha un meccanismo in
ceramica che ti permette di macinare
spezie, erbe essiccate e sale. Per versare le
spezie nel contenitore di vetro, fai scorrere
verso |'alto I'involucro in plastica e svita il
meccanismo. Con la regolazione sulla parte
superiore puoi decidere se fritare le spezie
pit o meno finemente (vedi figura). Il maci-
naspezie si adatta ai barattoli IKEA 365+:
puoi avvitare il meccanismo direttamente
sui barattoli e quindi tritare facilmente
spezie diverse.

Pulizia

Pulisci il meccanismo macinando del sale
grosso. Questo & particolarmente impor-
tante dopo aver macinato delle spezie
oleose. Il barattolo in vetro e I'involucro in
plastica sono lavabili in lavastoviglie, le
altre parti vanno lavate a mano.

MAGYAR

A fiszerdrlé porceldnbetétes Grlémecha-
nizmussal rendelkezik, mely a szdritott
gyoégyndvényekkel, fiszerekkel, és a séval
egyardnt megbirkédzik. A mGanyag burkolat
felfelé csUsztatdsa dltal csavard le az 8rl6t
és ontsd a fUszert az Gvegbe. Az &rl6 tete-
jén 1évé mianyag szerkezettel bedllithatod
az 8rlés finomsagdt (Iasd az dbrat). Alkal-
mas az IKEA 365+ fiszertarté Uvegekhez,
mivel az 8rl6t kdzvetlenil rdcsavarhatod.

Tisztitds

A fiiszerdrl6 egy kisebb mennyiségi durva
sé orlésével tisztithatd. Ez olajos flszerek
Srlése utdn kildndsen fontos. Az Gvegtest
és a mGanyag felsérész mosogatdégépben
elmoshatdé. Egyéb részei kézzel mosanddk.

POLSKI

Mtynek do przypraw wyposazono w me-
chanizm ceramiczny do mielenia suszonych
zidt, przypraw i soli. Wsyp przyprawy do
szklanego stoja przesuwajqc palstikowy
pojemnik do géry i rozkrecajgc mechanizm
mielgcy. Oprawa na goérze mtynka pozwoli
Ci ustawi¢ grubosé mielenia (patrz szkic).
Mtynek przeznaczono do uzycia ze stojami
na przyprawy IKEA 365+, wiec mozesz
wtozy¢ mechanizm bezposrednio do stojéw
i prosto wymieni¢ przyprawy i ziota.

Czyszczenie

Aby wyczyscié mechanizm zmiel troche

soli gruboziarnistej. Szczegdlnie wtedy,
gdy wczesniej mielite$ przyprawy oleiste.
Szklany stdj i plastikowy pojemnik mozna
my¢ w zmywrce. Wszystkie pozostate czesci
nalezy my¢ recznie.
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